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ZASTRZEZENIA PRAWNE

Opisywany produkt wraz z jego sprzetem i oprogramowaniem sprzetowym jest
kompletny. Nie udzielamy gwarancji w odniesieniu do wartosci handlowej urzadzenia,
Jjego zadowalajacej jakosci, przydatnosci do okreslonego celu i nienaruszenia praw oséb
trzecich. Firma Vidos , jej dyrektorzy, kierownicy, pracownicy lub dystrybutorzy nie
ponosza odpowiedzialnosci za szkody, w tym miedzy innymi za szkody z powodu utraty
zyskow biznesowych, przerw w dziataniu sprzetu lub utraty danych czy dokumentagji
zwigzanych z uzywaniem tego produktu, nawet jesli nasza firma zostata powiadomiona
o mozliwosci wystgpienia takich szkdd. W przypadku produktu z dostepem do Internetu
korzystanie z produktu odbywa sie catkowicie na wtasne ryzyko. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie, naruszenie prywatnosci lub inne szkody
wynikajace z cyberatakéw, atakow hakerow, wiruséw lub innych zagrozen
internetowych, jednak w razie potrzeby zapewniamy niezbedne wsparcie techniczne.
Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie tego produktu

do celéw niezgodnych z prawem. W przypadku jakichkolwiek konfliktow miedzy
niniejszg instrukcja a obowiazujacym prawem, pierwszenstwo ma to ostatnie.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dziatem serwisu firmy Vidos.
Dane kontaktowe znajduja sie na stronie Vidos.pl w zaktadce , kontakt , lub na ostatniej
stronie niniejszej instrukcji.

NIEBEZPIECZENSTWA

- Wszystkie operacje elektroniczne powinny by¢ Scisle zgodne z przepisami bezpieczenstwa
elektrycznego, przepisami przeciwpozarowymi i innymi powiazanymi przepisami w danym
regionie.

- Nalezy uzywac zasilacza dostarczonego przez renomowana firme. Pobor energii nie moze
by¢ mniejszy niz wymagana wartos¢.

- Upewnij sig, ze zasilanie zostato odtgczone przed podtaczeniem, zainstalowaniem lub
demontazem urzadzenia.

- Jesdli produkt jest instalowany na Scianie lub suficie, urzadzenie musi by¢ stabilne.

- Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nieprzyjemny zapach lub hatas, natychmiast wytacz
zasilanie i odfgcz kabel zasilajacy, a nastepnie skontaktuj sie z serwisem.

- Jesli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym centrum
serwisowym. Nigdy nie probuj samodzielnie rozmontowywac urzadzenia. (Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane naprawy lub
konserwacje.)

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszy produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria sg oznaczone
symbolem ,CE", potwierdzajacym zgodno$¢ z obowigzujacymi

c € zharmonizowanymi normami europejskimi, wymienionymi w dyrektywie
EMC 2014/30/UE, dyrektywie LVD 2014/35/UE, dyrektywie RoHS Il 2011/65/UE
+ RoHS 111 2015/863.

Dyrektywa 2012/19/EU + 2024/884 (WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem
nie moga by¢ utylizowane jako niesortowane odpady komunalne w Unii
Europejskiej. Aby zapewni¢ odpowiedni recykling, nalezy zwrdci¢ ten produkt
do lokalnego dostawcy po zakupie nowego, rownowaznego sprzetu lub
zutylizowaé go w wyznaczonych punktach zbiérki. Wiecej informacji mozna

znalez¢ na stronie:www.recyclethis.info

Rozporzadzenie 2023/1542 dotyczace baterii: Ten produkt zawiera baterig, ktorej
nie wolno wyrzucac razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi w Unii
Europejskiej. Zapoznaj sie z dokumentacja produktu, aby uzyskac szczegotowe
informacje o baterii. Bateria oznaczona jest odpowiednim symbolem, ktéry moze
zawiera¢ oznaczenie metali ciezkich, takich jak kadm (Cd) lub otéw (Pb).

Aby zapewnic¢ prawidtowy recykling, zwrd¢ baterie dostawcy lub oddaj do
wyznaczonego punktu zbiérki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:

www.recyclethis.info



OSTRZEZENIA

- Nie upuszczaj urzadzenia, ani nie poddawaj go wstrzgsom. Unikaj instalacji urzadzenia na
powierzchniach drgan lub w miejscach narazonych na wstrzasy (moze to powodowac
uszkodzenie sprzetu).

- Nie umieszczaj urzgdzenia w bardzo goracych lub skrajnie zimnych miejscach (sprawdz
specyfikacje urzadzenia w celu potwierdzenia wiasciwej temperatury pracy). Nie wystawiaj
go réwniez na dziatanie wysokiego promieniowania elektromagnetycznego i w miejscach
wysoce zakurzonych.

- Nie kieruj urzadzenia na stonice ani na bardzo jasne miejsca. W takim przypadku moze
wystgpic¢ rozmazanie (co nie jest wada), a takze obnizenie wytrzymatosci czujnika ruchu w
tym samym czasie.

- Uzywaj miekkiej i suchej Sciereczki do czyszczenia powierzchni wewnetrznych i zewnetrznych
pokrywy urzadzenia. Nie uzywaj alkalicznych detergentow.

- Zachowaj wszystkie opakowania po produkcie do wykorzystania w przysztosci. Transport bez
oryginalnego opakowania moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia i prowadzi¢ do
dodatkowych kosztow.

- Gwarancja nie dotyczy wad produktu i usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu
(tzn. w przecznosci z niniejszym dokumentem).

- Gdy nie zostana spetnione odpowiednie warunki montazu, woda moze dosta¢ sie do
wnetrza urzadzenia i uszkodzi¢ elektronike.

WAZNE!

Zanim przystapisz do montazu i uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejsza instrukcja obstugi . Jezeli pojawig sie jakiekolwiek problemy ze zrozumieniem jej
tresci prosimy o kontakt ze sprzedawca urzadzenia lub producentem.

Samodzielny montaz urzadzenia i jego uruchomienie jest mozliwe pod warunkiem posiadania
podstawowej wiedzy z zakresu elektroniki oraz uzywania odpowiednich narzedzi.

Niemniej jednak zalecane jest dokonywanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowany
personel.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy
eksploatacji urzadzenia, oraz z dokonywania samodzielnych napraw i modyfikacji.

Charakterystyka systemu i urzadzenia ........ccccoueeveeeen. 3
Opis 4
Opis ztacza gtdéwnego 4
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Charakterystyka systemu

Vidos DUO IP to nowoczesny system wideodomofonowy oparty na technologii
IP. Zaréwno montaz, jak i konfiguracja urzadzen sa niezwykle intuicyjne.

Aby prawidtowo skonfigurowac system, wystarczy zaadresowac stacje
zewnetrzne oraz przypisa¢ monitorom odpowiedni numer budynku i lokalu.

W ten sposéb caty system jest szybko i bezproblemowo gotowy do pracy.

Jak kazdy system wykorzystujacy protokét internetowy, Vidos DUO IP umozliwia
prowadzenie rozmoéw nie tylko w sieci lokalnej, ale rowniez zdalnie - dzieki
przekierowaniu potaczen do chmury.

Potaczenia mozna odbiera¢ w aplikacji Tuya Smart, z dowolnego miejsca, pod
warunkiem dostepu do internetu. Rozwigzanie to zapewnia wygode obstugi,
mozliwos¢ kontroli dostepu podczas nieobecnosci w domu, a takze
bezpieczenstwo i niezawodnos$¢ dziatania.

To, co wyrdznia urzadzenia Vidos DUO IP, to mozliwo$¢ pracy na przewodzie
dwuzytowym bez zachowania polaryzacji. W przeciwienstwie do tradycyjnych
systemow wykorzystujacych wytacznie skretke komputerowsa, monitory i stacje
z tej serii dziataja poprawnie zaréwno na przewodzie UTP, jak i OMY. Dzieki
temu system moze byc¢ stosowany w réznych typach obiektow - od doméw
jednorodzinnych, przez budynki wielorodzinne, az po obiekty komercyjne

i apartamentowce - niezaleznie od ich wielkosci i stopnia skomplikowania
instalagji.

Podstawowe funkcje systemu Vidos DUO IP:

- Mozliwos¢ podtaczenia do 8 stacji bramowych

- Obstuga do 16 lokali w podstawowej konfiguragji

- Adresowany interkom pomiedzy monitorami

- Jeden zasilacz dla catego systemu

- Dwuzytowe, niepolaryzowane potgczenia pomiedzy wszystkimi punktami
instalagji

- Mozliwos¢ sterowania o$wietleniem (z wykorzystaniem modutu M-B8)

- Dwukierunkowa komunikacja audio w trybie duplex

- Zdalny monitoring i komunikacja poprzez aplikacje Tuya Smart

Charakterystyka urzadzenia

Stacja zewnetrzna S301 to nowoczesne urzadzenie przeznaczone do obstugi
systemu wideodomofonowego. Umozliwia bezpieczng komunikacje

z odwiedzajgcymi oraz kontrole dostepu za pomoca czytnika RFID.
Urzadzenie obstuguje do 8 stacji w systemie i oferuje komunikaty gtosowe w
jezyku polskim, informujace uzytkownika o stanie pracy. Dodatkowo posiada
funkcje obrazu w obrazie (PIP), ktéra umozliwia wspotprace z kamerami IP.
Podczas rozmowy z gosciem mozna jednoczesnie zobaczy¢ obraz zaréwno ze
stacji zewnetrznej, jak i z kamery. Urzadzenie jest fatwe w montazu i intuicyjne
w obstudze, a mozliwos¢ podziatu na strefy zwigksza elastycznos¢ systemu w
budynkach wielorodzinnych. Dzieki temu model S301 sprawdzi sie zarbwno w
domach jednorodzinnych, jak i w rozbudowanych systemach instalowanych w
wiekszych obiektach.
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1- Obiektyw kamery 7- Przycisk wywotania
2- Glosnik 8- Mikrofon
3- Szyld / Czytnik RFID 9- Daszek
4- Podswietlenie LED 10- Otwor montazowy
5- Dioda otwarcia 11- Ztacze
6- Dioda potfaczenia 12- Sruba mocujaca

Opis ztacza gtéwnego
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BUS: linia magistrali bez polaryzacji

EB+/ EB-: ztacze dodatkowego przycisku wyjscia

NO: styk przekaznika NO lub NC w zaleznos$ci od ustawienia
LK+: styk wspolny przekaznika (COM)

LK-: masa zasilania (GND)

12V: wyjscie zasilajace 12V DC
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1. Doprowadz przewody instalacyjne do miejsca montazu stacji
zewnetrznej.

2. Zdejmij plastikowa ostone znajdujaca sie u dotu stacji zewnetrznej,
delikatnie podwazajac ja ptaskim srubokretem. Nastepnie, za pomoca
klucza dotgczonego do zestawu, odkrec srube znajdujaca sie na
dolnej krawedzi stacji i zdejmij tylna czes¢ obudowy (metalowy
daszek).

3. Zaznacz miejsca wiercenia przez otwory montazowe w daszku stacji
zewnetrznej. Nastepnie wywier¢ otwory w zaznaczonych punktach i
umies¢ w nich kotki montazowe.

4. Podtacz okablowanie, a nastepnie zamontuj daszek, wykorzystujac
wczesniej przygotowane otwory montazowe.

5. W razie potrzeby umies¢ informacje dla odwiedzajgcych w
podswietlanym szyldzie.

6. Zamontuj stacje zewnetrzng i zabezpiecz ja Sruba znajdujaca sie na
dolnej krawedzi panelu, a nastepnie zatoz plastikowa ostone.

WAZNE!
- Zalecana wysokos¢ montazu stacji bramowej : 150 ~160 cm
- Kgt widzenia obiektywu w stacjach bramowych wynosi 150 stopni




Uwaga:

Aby zapobiec przedostawaniu sie wody deszczowej do urzadzenia,
nalezy:

- poprowadzi¢ okablowanie za stacjg zewnetrzng w kierunku do dotu,
- zastosowac uszczelke w ksztatcie [} pomiedzy powierzchnia
montazowg a daszkiem urzadzenia, nad oraz po bokach wneki ze
ztgczami sygnatowymi,

- sprawdzi¢ szczelnosc¢ uszczelki, w szczegdlnosci uwzgledniajac
nieréwnosci powierzchni stupka oraz ewentualne zagtebienia i fugi
pomiedzy jego poszczegdlnymi elementami,

- zapewni¢ wentylacje w dolnej krawedzi stacji, aby wymusic¢ cyrkulacje
powietrza i zapobiec samoistnej kondensacji wilgoci pod wptywem
zmian temperatury otoczenia.
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Schematy potaczen

Podtaczenie elektrozaczepu

Ponizsze schematy przedstawiajg ré6zne sposoby podtaczenia
elektrozaczepu do stacji zewnetrznej oraz jego konfiguracje
w zaleznosci od sposobu zasilania.

METODA |

Elektrozaczep standardowy (NO- wyzwalany napieciem), zasilany
wewnetrznie z zasilacza systemowego. Metoda ta jest mozliwa
wytgcznie przy zastosowaniu elektrozaczepu niskopradowego

o napieciu 12V DC oraz poborze pradu nieprzekraczajagcym 250 mA.

- W ustawieniach parametrach stacji bramowej wybierz
typ zamka NO(0)

-Otwarcie wejscia za pomoca przycisku wyjscia nastepuje zgodnie
z zaprogramowanym w systemie czasem otwarcia.

Przycisk
wyjscia
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ELEKTROZACZEP
STANDARDOWY DC

Dioda prostownicza_
1N4007
Zachowaj polaryzacje

METODA I

Elektrozaczep standardowy(NO) lub rewersyjny(NC), zasilany
zewnetrznie z dodatkowego zasilacza. Metoda ta umozliwia
zastosowanie dowolnego elektrozaczepu, ktérego parametry nie
przekraczaja 24V/2A (AC/DC).

Przycisk
“| wyjécia
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ELEKTROZACZEP
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12V = =
ZASILACZ

Dioda prostownicza
1N4007
Zachowaj polaryzacje

Uwaga!
Dla zasilaczy AC nalezy zastosowac warystor SIOV-S05K25 / B7220550250K10



1 stacja zewnetrzna + 1 monitor
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Potaczenie typu kaskadowego dla matego systemu
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B EE Jezeli jest podtqczona
* wiecej niz jedna stacja

zewnetrzna, kazda
powinna miec inny
adres od 1 do 8.




Potaczenie typu gwiazda z modutem M-SM6
dla rozbudowy systemu
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Uwaga:

Modut M-SM6 umozliwia tzw. ,miekki start” systemu poprzez
stopniowe zafgczanie podtaczonych odbiornikdéw. Dodatkowo,
w przypadku wystapienia awarii w jednym z obwodow, modut
izoluje uszkodzony obwdd, zapewniajgc prawidtowa prace
pozostatych urzadzen.

Dobér okablowania

Przewody A B Razem
CAT5 30m 50m 80m

YTKSY @ 0,5 40m 60m 100m

YTKSY 2 0,75 60m 90m 150m

A Odlegtos¢ pomiedzy najdalszq stacjq zewnetrzng, a zrédtem zasilania
B Odlegtosc¢ pomiedzy najdalszym monitorem, a zrédtem zasilania

Odlegtos¢ przesytu sygnatu w systemie DUO IP zalezy od rodzaju
zastosowanego przewodu. Zaleca sie stosowanie przewodu YTKSY

o odpowiednio dobranym przekroju zyt. Dopuszcza sie réwniez uzycie
przewodu UTP (nieekranowanego) na krotkich odlegtosciach. W takim
przypadku sygnat przesytany jest jedna para przewodow.



Ustawienie adresu stacji zewnetrznej

Przed uruchomieniem systemu nalezy skonfigurowa¢ adres stacji
zewnetrznej. Kazda stacja w systemie musi mie¢ nadany unikalny
adres. Pierwsza stacja powinna mie¢ ustawiony adres 1, natomiast
pozostate stacje adresy z zakresu 2-8.

Pierwsza stacja zewnetrzna zarzadza komunikacja w catym systemie,
dlatego musi zosta¢ podtaczona jako pierwsza. Bez niej system nie
bedzie dziatat prawidtowo. Domyslnie wszystkie stacje zewnetrzne
maja ustawiony adres 1.

Jezeli w systemie jest tylko jedna stacja zewnetrzna, nie ma potrzeby
zmiany adresu, pozostaw jg jako stacja bramowa 1.

Jezeli masz wiecej niz jedna stacje bramowa, konieczne jest ustawienie
adreséw przed podtaczeniem do systemu.

1. Wejscie w tryb ustawiania adresu

Po wiaczeniu zasilania podswietlenie szyldu zacznie migac.

Gdy dioda POLACZENIA réwniez zacznie migad, nacisnij i przytrzymaj
przycisk 1 przez okoto 3 sekundy — do momentu ustyszenia krétkiego
sygnatu dzwiekowego. Nastepnie zwolnij przycisk. Dioda OTWARCIA
zaswieci sie Swiattem ciagtym, co oznacza przejscie do trybu
ustawiania adresu.

00000 6o
|
00000 N

2. Zmiana adresu

Nacisnij przycisk 1, aby przetacza¢ adresy w petli od 1 do 8.

Po kazdym nacisnieciu dioda POLACZENIA zacznie miga¢, wskazujac
aktualnie wybrany adres. Liczba mignie¢ odpowiada numerowi adresu.

Przyktad:

Jezeli aktualny adres wynosi 1 (ustawienie domysine), jednokrotne
nacisniecie przycisku 1 spowoduje zmiane adresu na 2, a dioda
POLACZENIA zamiga dwa razy. Po ponownym nacisnieciu przycisku 1

adres zmieni sie na 3, a dioda POLACZENIA zamiga trzy razy.
10



Ustawienia z poziomu monitora

Pozostate ustawienia stacji zewnetrznej mozna zmienic¢ za pomocg
monitora dotykowego. Podtgcz monitor do systemu i wybierz stacje
zewnetrzna, ktéra chcesz skonfigurowad.

Ustawienia — Instalator — Wyszukaj urzadzenie online—
Wprowadz hasto instalatora (66666666)— Znajdz stacje zewnetrzna
i przejdz do jej ustawien @

00 0Q

Interkom Rejestr Podglad
potfaczen

<«

J Melodia Ustawienia adresu
& Ogdine Paramet:

£ Instalator

Aktualizacia
W Ustawienia

Wysgiks] urzadzenie online
Urzadzenia
8 uzacena | AR

~Konfiguracja systemu wielorodzinnego
r Konfiguracja systemu jednorodzinnego
Wyczy$¢ ustawienia

Scena Swiatto
potaczenia

Przetestuj podtaczone
urzadzenia

r Aktualizuj wszystkie
urzadzenia

Uruchom ponownie
wszystkie urzadzenia

Powr6t  Odswiezenie

Konfiguracja monitora lub unifonu
Konfiguracja stacji zewnetrznej

Ustawienia adresu

W tym miejscu mozna zmieni¢ adres stacji bramowej oraz nadac jej
nazwe. Stacja bramowa o adresie 1 zarzadza catym systemem.

Jej adresu nie mozna zmienic i musi ona pozostac na state podtaczona
do systemu. W przeciwnym razie podczas konfiguracji moze wystapi¢
btad. Nalezy upewnic sie, ze kazda stacja w systemie posiada unikalny
adres — zaréwno przed wprowadzeniem zmiany, jak i po jej zapisaniu.

1"



Partycja - jesli w systemie <« DS. (1) S301-4
zainstalowano kilka stacji P Acres staci bramowej
zewnetrznych i nie chcesz, KRR Nazwa

aby wszystkie stacje
dzwonity do wszystkich

lokali, mozesz podzieli¢ L
system na partycje.

7 /Amete

Przyjazny numer petny

v

Q Analizacia
T Przyjazny numer
Pw

Podziat partycji
Partycja 1 Partycja 1 Partycja 2
O ©
Stacja Stacja Stacja
E o 1 E 2 3
©
2
lokal 1 Iokal 2 Iokal 3
Partycja 1 Partycja 1i2 Partycja 2
Parametr
<« <«
AU Ustawienia adres 009900000001 AU Glosnosé komunikatu 05
@ Adres Nazwa $301-4 @ Adres Adres przycisku 1 01
£ rarer_ | 0-NO VAT 1dres proycisku 2 02
(M Crasotwarcazamka1 3 SIUEEEE  Adres praycisku 3 03
i & Zamek 2 0 & wieel Adres przycisku 4 04
L Jezyk komunikatu Polish [ asnose szyldu 5

Ustawienia dostepne w tym menu:

- Tryb i czas otwarcia elektrozaczepu (0=NO, 1=NC)

- Wigczanie lub wyfaczanie zamka 2 (0=Wytacz, 1=Wiacz)

- Wybor jezyka komunikatow gtosowych (polski, angielski lub brak)
oraz ustawienie poziomu gto$nosci.

- Jasno$¢ podswietlenia szyldu

- Adres wywotania przycisku
Parametr okreslajacy adres monitora docelowego, do ktérego
kierowane jest potgczenie po nacisnieciu przycisku wywotania na
stacji bramowej. DomysInie adresy wywotania przyciskow sg
ustawione od 1 do 4 od dotu do gory, jednak mozna je modyfikowaé
zgodnie z potrzebami uzytkownika.

Aktualizacja

Obecnie aktualizacje oprogramowania mozna wykona¢ wytacznie
22a pomoca karty microSD.




- Pobierz aktualng wersje oprogramowania ze strony producenta:
https://vidos.pl/firmware/

- Rozpakuj pobrany plik z oprogramowaniem i skopiuj go
na karte microSD.

- W16z karte microSD do monitora.

- Sprawdz, czy serwer wskazuje na karte SD. Jesli nie, wprowadz go recznie.

- Wprowadz kod do pobrania dostarczony wraz z oprogramowaniem.

- Wybierz Sprawdz, aby pobrac¢ informacje o aktualizacji ze Zrédta,
nastepnie wybierz Instalacja.

Gdy na ekranie pojawi sie komunikat:
Niedopasowany - Aktualizacja firmware zostata wykryta,
ale nie jest odpowiednia dla tego urzadzenia.
Btqd potqczenia - Sprawdz potaczenie sieciowe
Brak pliku - Brak dostepnej aktualizacji
e

Jezeli n.|e pojawi 5|§ zaden . p—— . o
komunikat o btedzie, urzadzenie & Ades Kod do pobrania £H5223pp

rozpocznie aktualizacje Lo
automatycznie. Nie wytaczaj 77 i
zasilania w trakcie aktualizacji. £ —"

Proces aktualizacji trwa kilka minut. e
Po aktualizacji nalezy przywrécic¢
ustawienia fabryczne stacji zewnetrznej i ponownie jg skonfigurowac.

Wiecej -inne ustawienia

<«
AU Restart Dodaj karte Master Add

Dodaj karte Master Delete

W Adres Ustawienia fabryczne
¥ Parametr

Zarzadzanie RFID Usun karte

QO Aktualizacia

£ Wieoej

Obraz w obrazie PIP Lista kart

- Ponowne uruchomienie stacji zewnetrznej

- Przywrdcenie ustawien fabrycznych stacji zewnetrznej

- Zarzadzanie kartami RFID
Dodawanie kart Master ADD i DELETE oraz usuwanie kart Uzytkownika
Karta Master umozliwia dodawanie i usuwanie kart uzytkownika
bezposrednio przy stacji bramowej, bez koniecznosci wchodzenia do
menu ustawien.
Master ADD - stuzy do dodawania karty uzytkownika.
Master DEL - stuzy do usuwania karty uzytkownika.
Do stacji mozna przypisac tylko jedna karte Master ADD i jednag karte
Master DEL. Nie mozna ich usuwac recznie, dodanie nowych kart
Master automatycznie usuwa stare.

- Obraz w obrazie (PIP) - Po zainstalowaniu w systemie kamery IP-2W
mozna skonfigurowac jednoczesny podglad ze stacji zewnetrznej
i kamery. Podczas rozmowy z gosciem na ekranie wyswietlany jest

obraz zaréwno ze stacji zewnetrznej, jak i z kamery. 13



Stacja bramowa ::g::;
S301-4

Zasilanie 22-28V DC
Zasilanie elektrozaczepu 12V DC max.250mA
Poboér mocy 4w
Wyjscia przekaznikowe 1 lub 2 z modutem M-B8
Typ kamery CMOS 1/2,7"
Rozdzielczos¢ 2 Mpix
Obciazenie stykéw przekaznika do 2A
Kat widzenia obiektywu 150°
Sposdb montazu natynkowy
Zakres temperatur pracy -10°C ~ +50°C
Stopien ochrony IP54
Okablowanie 2 zyty bez polaryzagji
Wymiary zewnetrzne 178x94x38mm




NOTATKI
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KARTA GWARANCYJNA

1.Vidos sp. z 0.0. udziela gwarancji na zakupione produkty na okres 36
miesiecy od daty zakupu, umieszczonej na niniejszej Karcie Gwarancyjnej
i dokumencie zakupu.

2. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane
bezptatnie w ciggu 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu do
punktu serwisowego.

3. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, jezeli:

- w okresie gwarancji wykonano cztery istotne naprawy, a produkt nadal
wykazuje usterki;

- po stwierdzeniu, ze wystapita usterka niemozliwa do usuniecia. Przy
wymianie produktu na nowy potraca sie rownowartos¢ brakujacych lub
uszkodzonych przez Uzytkownika elementow (takze opakowania)i koszt
ich wymiany

4. Uzytkownik dostarcza uszkodzony sprzet na wtasny koszt do punktu
serwisowego

5. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci urzagdzenia spowodowanego
normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkow:

- niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcja obstugi uzytkowaniem
produktu;

- uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich
warunkach(nadmierna wilgotnos$¢, zbyt wysoka lub niska temperatura,

nastonecznienie itp.) odmiennych warunkéw konserwacji i eksploatacji
zamieszczonych instrukcji obstugi produktu;

- uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych;

- uszkodzen spowodowanych dziataniem sit zewnetrznych np. przepiecia
w sieci elektrycznej, wytadowania atmosferyczne, powédz, pozar;

- uszkodzenie powstate na skutek niewtasciwego zainstalowania
urzadzenia niewtasciwego przechowywania urzadzenia lub napraw
wykonanych przez osoby nieupowaznione;

- uszkodzenie powstate na skutek podtaczenia niewtasciwego napiecia.

6. Gwarancja straci waznos¢ w skutek:

- zerwania lub uszkodzenia plomb gwarancyjnych;

- podtaczenia dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez
producenta produktu;

- przerébek i zmian konstrukcyjnych produktu oraz napraw wykonanych
poza punktem serwisu Vidos;

- Karta gwarancyjna lub numery seryjne zostaty zmienione, zamazane lub
zatarte;

7.Karta Gwarancyjna jest wazna tylko z wpisang data sprzedazy
potwierdzonymi pieczecia i podpisem sprzedawcy.

8. Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie towaru z niniejsza
Karta Gwarancyjna oraz dowodem zakupu.

9. Punkt serwisowy:

Vidos sp.z0.0.

ul. Sokotowska 44

05-806 Sokotow / k. Warszawy

Poland

tel. +48 228174008

e-mail: biuro@vidos.pl

www.vidos.pl
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